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Pierwsze uruchomienie panelu R20A
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Wprowadzenie

System IP SIP umozliwia podtaczanie sprzetowych wideodomofonow IP bezposrednio do
standardowego portu sieciowego. Oprogramowanie SIP mozna zainstalowa¢ bezposrednio na
komputerze. Mozna teraz wyeliminowac¢ okablowanie dedykowane 1 znacznie utatwi¢ dodawa-
nie lub przenoszenie urzagdzen. Wideodomofon SIP moze funkcjonowaé w oparciu o tacznos¢
przewodowa, Wifi lub za pomocg §wiatlowodu, zarowno w sieci lokalnej jak 1 przez Internet.

Dzigki otwartosci protokotu SIP mozliwa jest integracja sprzetu 1 oprogramowania od réznych
producentéw. Mozna taczy¢ 1 miesza¢ z sobg dowolne sprzgtowe 1 programowe terminale SIP,
w wersjach audio 1 wideo.

Oproécz fizycznego sprzetu jak monitory czy telefony, na rynku dostepnych jest wiele rozwig-
zan programowych, na wszystkie popularne systemy operacyjne jak: Windows, Linux, Mac
OS X, Android, 10S 1 inne.

Produkty firmy Akuvox to sprzet oparty o protokot SIP. Z tego powodu sg niezwykle elastyczne
w zastosowaniach. Moga pracowa¢ w lokalnych sieciach LAN jak 1 w Internecie.

Montaz zaleca si¢ osobom, ktore posiadajg przynajmniej podstawowa wiedze z zakresu sieci
komputerowych LAN. Pojecia jak adres IP, podsie¢, brama domyslna itp. muszg by¢ znane.



1. Parametry techniczne

1.1 Panel zewnetrzny R20A
Zasilanie

* Napiecie: POE 48V lub DC 12V
* Maksymalny pobér pradu: 12W
* Spoczynkowy pobor pradu: 3W

Wideo

* Rozdzielczos¢ kamery: 3MP

* Rozdzielczos$¢ strumienia wideo: do 720p
» Kat widzenia kamery: 120 stopni

* Doswietlenie nocne: podczerwien

» Kodowanie: H.264

Dzwiek

* Audio: wbudowany mikrofon i gto$nik

* Jako$¢: redukcja szumow 1 echa

» Kodeki: G.711a, G.711y, G.722, G.729

* Polaczenie: jednoczesna rozmowa dwukierunkowa
* Czas rozmowy: do 120 minut

Cechy fizyczne

* Otwarcie drzwi: karta, brelok, smartfon, monitor, NFC
* Pods$wietlenie: przycisk i czytnik

* Czytnik RFID: Mifare 13,56Mhz i Unique 125KHz

* Klasa szczelnosci: IP65

» Temperatura pracy: od -40°C do +70°C

* Montaz: natynkowy

* Wymiary panela: 90x145x4 1 mm

* Czujniki: o$wietlenia, wstrzgséw

Wejscia i wyjscia

* Sterowanie zamkiem, brama: dwa przekazniki NO, NC
* Sie¢: gniazdo LAN RJ45
* Przycisk wyjscia: dwa ztacza zwierne

Lacznosé

* Interfejs sieciowy: 1x Ethernet 10/100 Mbps

* Protokoty: IPv4, HTTP, HTTPS, FTP, SNMP, DNS, NTP, RTSP, RTP, TCP, UDP, ICMP,
DHCP, ARP

* Integracja: SIP v1 i1 v2, Onvif, RTSP, DTMF, HTTP



1.2 Monitor C313

Zasilanie

* Napiecie: POE 48V lub DC 12V
* Maksymalny pobor pradu: 12W
* Spoczynkowy pobor pradu: 2,5W

Wideo

» Wyswietlacz: 77 dotykowy

* Rozdzielczos¢: 800x480 pikseli

* Podswietlenie: LED

* Jasnos¢: 200 nits (cd/m)

* Sterowanie dotykiem: pojemnosciowe
* Zapis zdjec¢: dostepny

* Obstuga kamer: Onvif 1 RTSP

Dzwiegk

* Audio: wbudowany mikrofon i glosnik

* Jako$¢: redukcja szumow 1 echa

* Kodeki: PCMU, PCMA, G.722, G.729

* Polaczenie: jednoczesna rozmowa dwukierunkowa
* Czas rozmowy: do 120 minut

* Interkom: tak

Cechy fizyczne

* Sterowanie: ekran dotykowy

» Temperatura pracy: od -10°C do +55°C
* Montaz: natynkowy

* Wymiary: 200x132x18mm

Wejscia i wyjscia
» Wejscie alarmowe: 8
* Sie¢: 2x gniazdo LAN RJ45
* Przycisk dzwonka: 1 ztagcze zwierne
* Przekaznik: 1, sterowany DTMF
Y.acznosé
* Interfejs sieciowy: 2x Ethernet 10/100 Mbps
* Protokoty: IPv4, HTTP, HTTPS, FTP, SNMP, DNS, NTP, RTSP, RTP, TCP, UDP, ICMP,
DHCP, ARP

Integracja: SIP, Onvif, RTSP, HTTP



2. Panel R20A

2.1 Opis zlacz panela

GND NO =
12V 7w COM_ |3
RS4858 NC |®
RS485A X
DOORA NO x
GND CoM _|»
DOORB Ethernet (POE) NC >

GND, 12V — wejscie zasilania 12V DC, kiedy nie jest uzywane POE.

RS485B, RS485A — nieuzywane

DOORA, GND, DOORB - konfigurowalne wejscia, ktorych gtbwnym przeznaczeniem jest
podlaczenie przycisku wyjscia. Funkcja dostepna w menu: Intercom > Input.

RELAYA, RELAYB — dwa wyjscia przekaznikowe, beznapigeciowe o obcigzalnosci 2A 30V DC.
Funkcja dostepna w menu: Intercom > Relay. Stuzg do sterowania elektrozaczepem, automatem

bramy, zwora, szlabanem itp.
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2.2 Wprowadzanie ustawien

Panel zewngtrzny konfiguruje si¢ za pomocg przegladarki internetowej. Domys$lnie w
urzadzeniu wigczony jest klient DHCP, ktéry automatycznie pobierze adres IP o ile w tej sieci
jest dostepny serwer DHCP (np. router). W celu sprawdzenia adresu IP kasety zewngtrznej
nalezy zalogowac si¢ do routera i sprawdzi¢ list¢ klientéw DHCP. Druga metoda polega na
przytrzymaniu przycisku wywotania przez ponad 5s, spowoduje to odczytanie przez panel
adresu IP w jezyku angielskim. Uzyskany adres IP (np. http://192.168.1.11) nalezy wpisa¢ w
polu adresu przegladarki internetowej. Domyslne dane logowania to admin/admin. Dobrg
praktyka jest ustawienie statycznego adresu IP.

2.3 Polaczenie z odbiornikiem

W menu Intercom > Basic, w polu Push Button nalezy wpisa¢ adres IP (np. monitora
C131S) lub nazwe konta SIP, ktore bedzie wybierane po naci$ni¢ciu przycisku wywotania.
Pierwsze pole moze by¢ juz zajete przez ustuge potaczenia zdalnego, a dostgpnych jest 8 pol.
Odbiornikiem wywotania moze by¢ smartfon, tablet, komputer, monitor lub telefon SIP.

2.4 Podglad obrazu z kamery

W celu zobaczenia obrazu z panela przed odebraniem potaczenia nalezy wilaczy¢ strumien
RTSP. Funkcja jest dostepna w menu Intercom > RTSP. Zaznaczamy tam pole przy RTSP
server enabled. Strumien RTSP moze by¢ odtwarzany na wielu urzadzeniach, w tym na przy-
ktad przez program VLC na PC.

Adres strumienia to rtsp://login:hasto@adres_ip/live/ch00 0

(np. rtsp://admin:admin@192.168.1.11/live/ch00_0).

Strumien RTSP z panela mozna réwniez zapisywac na rejestratorach NVR 1 dyskach siecio-
wych NAS, o ile wspierajg takg funkcje.

2.5 Odbieranie polaczen na smarfonie

Panel zewngtrzny posiada wbudowang obstuge potaczen zdalnych przez chmure, ktéra dziata,
jesli kaseta zewnetrzna 1 smartfon majg dostep do Internetu. Do skonfigurowania tej funkcji
niezbedne jest przestanie firmie Genway, na adres akuvox@genway.pl, adresu e-mail i adre-
sow MAC panela oraz monitora. Po aktywacji panela na serwerze zostanie wystany e-mail

o tresci:

Your Akuvox Cloud account has been created.
To setup the smartplus service on your device, please follow the instructions below,
1.Install the Akuvox Cloud smartplus application to your smartphone or tablet,
Android: Google Play
Apple i05: iTunes
2. Launch the mobile application.
3. Enter the following credentials and click Login or scan the QR Code below.

UID: 109100006
Password: qbWy1729
Server ID: 01

If the QR code cannot be displayed, please click here,



2.6 Konfiguracja potaczenia krok po kroku

Po otrzymaniu maila nalezy ponownie uruchomi¢ panel zewnetrzny, aby zarejestrowat si¢ na
serwerze. Z podanych odno$nikow nalezy pobrac i zainstalowac¢ aplikacje SmartPlus. Po jej
uruchomieniu skanujemy widoczny kod QR lub uzupetniamy odpowiednie pola danymi, ktore
powyzej napisane sg czerwong czcionkg. ID serwera podajemy w Advanced Options i klikamy
na Obtain. Po zalogowaniu do aplikacji panel zostanie dodany tam automatycznie. Sposob
postgpowania widoczny jest na ponizszych zrzutach ekranu.

01| —_

% 109100006
Obtain

B crrrenes 'O
Server: 47.91.73.215

Advanced Options

Forget Password Sign Up

Port: 9999

G ]

12 3 4567 8 90

OR

E * i | , " |
QR Code has been sent to your e-mail e . [ L7
asc , 12 “pL .
Rysunek 1 Rysunek 2
SmartPlus Ustawienia zaawansowane

W 223kBfs T | L0 CW 38

Mozliwe jest rowniez wykorzystanie kont SIP do
facznosci przez Internet. Do tego celu
potrzebujemy 2 konta na serwerze SIP, jedno dla
panela zewnetrznego a drugie dla aplikacji na
smartfonie. Konfiguracja panela odbywa si¢ przez
menu Account > Basic.
Podajemy tam: nazwe uzytkownika (w polach
Register name 1 User name), hasto do konta SIP
Pl (w polu Password) oraz adres IP lub domene
serwera SIP (w polu Server IP). Ponizsze zrzuty
ekranu pokazuja konfiguracj¢ na przyktadzie
darmowego serwera SIP linphone.org 1 aplikacji
Akuvox VBell.

Panel

. . Rysunek 3

Dodany Panel




SIP Account 1412 «I| LTE73% (BB

¢ Modify Account [Genway... Save

Status Registered
Account |Account 2 v | * Basic
Account Active | Enabled ¥ |
Display Label |Genway1 | Register Name | genway2
Display Name |Genway1 |
R o |genway1 | User Name | genway?2
User Mame |genway1
Password CUE R I R
Password |"“'
Display Name | Genway2
SIP Server 1
Server URL | sip.linphone.or
Server IP |sip.|inphone.org | PurtI 5060| PR 9
Registration Period 1800 | (30~655355) SeverPot | 5060
Server 2 URL
Rysunek 4
Server 2 Port

Ustawienia SIP panela

Rysunek 5

Ustawienia SIP smartfona . . * Proxy

Push Button
. Key  Numberl/5  Number2/6  Number3/7  Number4/8
Push Button (112000000 | |192.168.201.112 | |genway?2 N |
| | | | |
Rysunek 6
Aktywacja wywotlania

Adres IP 192.168.201.112 to adres lokalnego monitora C313, a genway2 to nazwa konta SIP,
ktore skonfigurowane jest na smartfonie.



3. Panel R20A

Ekran Dotykowy

Mikrofon

Gtosnik
Port LAN

Port LAN

Zasilanie PoE 10-Pinowe Ztgcze

Wejs¢ Alarmowych

11-Pinowe Ztgcze Funkeji Dodatkowych
(przycisk dzwonka, styki przekaznika, zasilanie 12V/DC)

3.1 Wprowadzanie ustawien

Monitor mozna konfigurowa¢ dwojako: za pomoca dotykowego ekranu lub z poziomu
przegladarki internetowej. Po podtaczeniu zasilania POE lub 12V DC urzadzenie uruchomi sig.
Dostep do ustawien zaawansowanych jest w menu ekranowym Ustawienia > Zaawansowane.
Domyslne hasto to 123456. Pobranie adresu IP 1 konfiguracja przez przegladarke odbywa si¢ w
sposob analogiczny do tego z panela zewnetrznego. Dane logowania sg roéwniez identyczne.
Dobrg praktyka jest przypisanie statycznego adresu IP dla monitora. Jest to dostepne w menu
Sie¢ > Podstawowe.



3.2 Dostep do paneli lub kamer

W celu uzyskania podgladu obrazu z paneli lub kamer IP nalezy je doda¢ do monitora w menu
Ustawienia > Podglad. Ponizej przyktadowy wpis dla panela R20A:

Bramofon
-———_ﬂ

1 Panel 192.168.201.138 admin

2 [
3

4 O
5

6 [
7

g8 [
Q

10 [

Numer urzadzenia |1 |
MNazwa urzadzenia |F’ane| |
Docelowy URL 192.168.201.138 |
MNazwa uzytkownika |admin |
Hasto . |

| Edytw | [ Anuly |

Ecnway

Dystrybutor systeméw zabezpieczen
ul. Fryderyka Chopina 37

09-402 Ptock

www.genway.pl

e-mail: info@genway.pl
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Prosze zapoznac sie z instrukcjg obstugi zawartg w niniejszym opracowaniu, poniewaz zawiera
ona wazne informacje zwigzane z bezpieczenstwem instalowania i uzytkowania urzgdzenia.

Do obstugi urzgdzenia nie nalezy dopuszczaé osob, ktdre nie zapoznalty sie z instrukcjg. Instrukcje
nalezy zachowac, poniewaz moze by¢ potrzebna w przysztosci. Urzgdzenie nalezy uzywac wy-
tgcznie do celéw okreslonych w niniejszej instrukcji. Producent ani dostawca nie odpowiada za
straty lub zniszczenia zwigzane z produktem, tgcznie ze stratami ekonomicznymi lub niematerial-
nymi, stratg zyskoéw, dochodéw, danych, podczas uzytkowania produktu lub innych zwigzanych z
nim produktow - posrednig, przypadkowg lub wynikig stratg lub zniszczeniem.

Zalecamy stosowanie zabezpieczen w celu dodatkowej ochrony urzgdzenia przed ewentualnymi
skutkami przepie¢ wystepujgcych w instalacjach. Zabezpieczenia przeciwprzepieciowe sg skutecz-
ng ochrong przed przypadkowym podaniem na urzgdzenie napie¢ wyzszych, niz znamionowe.
Uszkodzenia spowodowane podaniem napie¢ wyzszych niz przewiduje instrukcja, nie podlegaja
naprawie gwarancyjnej. Do instalacji urzgdzenia mogg przystepowac wytgcznie osoby, ktére posia-
dajg odpowiednig wiedze techniczng i doswiadczenie.

/o\

Zagrozenia dla uzytkownika

» Wszystkie zalecenia dotyczace instalacji i korzystania z urzgdzenia zawarte w tej instrukcji  po-
winny by¢ zgodne z lokalnymi normami bezpieczenstwa instalacji elektrycznych.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione w celu zmniejszenia zagrozenia porazeniem prgdem elektrycz-
nym.

* Producent nie przyjmuje zobowigzan oraz nie ponosi odpowiedzialnosci za pozary lub porazenie
pradem spowodowane nieodpowiednig instalacjg lub obstugg urzgdzenia.

* Urzadzenie mozna uzywac wytgcznie po przeczytaniu i zrozumieniu niniejszej instrukcji obstugi.

* Niniejszg instrukcje obstugi nalezy zachowac. Instrukcja obstugi musi by¢ dostepna dla wszyst-
kich uzytkownikow. Nalezy przestrzega¢ wszystkich wskazéwek.

» Urzadzenie przewidziane jest do celu opisanego w niniejszej instrukcji obstugi.

» Urzadzenia nie mogg uzywac dzieci. Nie jest ono przeznaczone do zabawy.

* Nie podtgczac urzadzenia do zasilania przed zakohczeniem montazu.

Zagrozenia dla urzadzenia

* Wszelkie naprawy i przeglady urzadzenia powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych in-
zynieréw pomocy technicznej.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy wynikajgce z nieuprawnionych modyfikaciji
lub préb naprawy urzadzenia.

* Podczas przewozenia, przechowywania i instalacji urzgdzenia, nalezy chronic je przed duzym
naprezeniem, gwattownymi drganiami lub rozpryskiwang woda.

* Nie naraza¢ urzadzenia na wstrzgsy mechaniczne.

* Nalezy unika¢ kapania ptyndw na urzadzenie, upewni¢ sie, Zze na urzgdzeniu nie znajdujg sie
zbiorniki wypetnione ptynem, i zapobiec wyciekom ptynu.

* Nie narazac¢ urzgdzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, o ile nie jest do tego
przystosowane .

* Prosimy o nieinstalowanie urzgdzenia w miejscu zakurzonym lub zadymionym.

* Prosimy o instalacje urzgdzenia w dobrze wentylowanym miejscu, nie wolno blokowa¢ otworow
wentylacyjnych urzgdzenia.

» Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytgcznie w autoryzowanych punktach serwisowych. W prze-
ciwnym razie nastepuje utrata gwarancji.

* Przenosne i mobilne urzgdzenia komunikacyjne pracujgce na wysokich czestotliwosciach moga
zaktécac dziatanie urzadzenia.

» Prosimy o transport, uzytkowanie i konserwacje urzgdzenia przy dozwolonych warunkach wilgot-
nosci i temperatury.

* Prosimy nie demontowa¢ obudowy podczas pracy urzgdzenia.



* Przed podtgczeniem urzadzenia do zasilania nalezy sprawdzié, czy dostarczane napiecie jest
zgodne ze znamionowym napieciem podanym w instrukciji.

S

Wskazéwki dotyczace postepowania z bateriami

+ Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skorg lub oczami, nalezy przemy¢ dane miejsce wodg i
skontaktowa¢ sie z lekarzem.

* Istnieje niebezpieczenstwo potkniecia! Mate dzieci mogltyby potkng¢ baterie i sie nimi udusic.
Dlatego baterie nalezy przechowywa¢ w miejscach niedostepnych dla dzieci.

* Nalezy zwrdci¢ uwage na znak polaryzaciji plus (+) i minus (-).

« Jesli z baterii wyciekt elektrolit, nalezy zatozy¢ rekawice ochronne i wyczysci¢ przegrode na ba-

terie suchg szmatka.

Baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernym dziataniem wysokiej temperatury.

Zagrozenie wybuchem! Nie wrzucac¢ baterii do ognia.

Nie wolno tadowac¢ ani zwiera¢ baterii.

W przypadku niekorzystania z urzgdzenia przez dtuzszy czas wyjgc baterie z przegrody.

Nalezy uzywac tylko tego samego lub réwnowaznego typu baterii.

Zawsze nalezy wymienia¢ jednoczesnie wszystkie baterie.

Nie nalezy uzywac¢ akumulatoréw!

Nie wolno rozmontowywac, otwiera¢ ani rozdrabnia¢ baterii.

pog %

Utylizacja

» Oznaczenie przekreslonego kosza wskazuje, ze produktu tego nie mozna wyrzucac razem z in-
nymi odpadami z gospodarstwa domowego w catej UE.

* W celu unikniecia ewentualnego zagrozenia dla Srodowiska naturalnego lub zdrowia spowodo-
wanego niekontrolowanym sktadowaniem odpadow, nalezy go przekazac do recyklingu propagu-
jac tym samym zréwnowazone wykorzystanie zasobéw naturalnych.

* Aby zwrdci¢ zuzyty produkt, nalezy skorzystac¢ z systemu odbioru i sktadowania tego typu sprze-
tu lub skontaktowacé sie ze sprzedawca, u ktdrego zostat on kupiony. Zostanie on wéwczas pod-
dany przyjaznemu dla srodowiska recyklingowi.
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